VENEZ, DIVIN MESSIE
Texte : Abbé Pellegrin (1663-1745) — Musique : « Laissez paitre vos

bétes. »

Venez, divin Messie,

Sauver nos jours infortunés ;

Vous étes notre vie, Venez,
venez, venez !

1. Ah ! Descendez, hatez vos
pas !

Sauvez les hommes du trépas ;

Secourez-nous, ne tardez pas !

Voyez couler nos larmes ;

Grand Dieu, si vous nous
pardonnez,

Nous n’aurons plus d’alarmes :

Venez...

2. Ah | Désarmez votre
COUTroux :

Nous sommes tous a vos
genoux,

N’ayant, Seigneur, d’espoir
qu’en vous.

Pour nous livrer la guerre,

Tous les enfers sont déchainés :
Venez sauver la terre : Venez...

3. Que nos soupirs soient
entendus !

Les biens que nous avons perdus

Ne nous seront-ils point
rendus ?

Seigneur, vos saints oracles

A tous les siécles étonnés

Promirent ces miracles :
Venez...

4. Si vous venez, roi glorieux,

Nous vous verrons, victorieux,

Fermer I’enfer, ouvrir les cieux.

Soyez-nous secourable ;

Les cieux nous furent destinés ;

Venez sauveur aimable :
Venez...
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